
EIGENSCHAFTEN PROPRIÉTÉS PROPRIETÀ

Stark konzentriertes, unparfümiertes, 
chlorhaltiges Pulver. Zur Entfernung von 
Tee-, Kaffee- und Stärkerückständen und 
zur Reinigung von Rahmautomaten. 

Geeignet für Porzellan und Chromstahl. 
Bitte Herstellerangaben beachten! Nicht 
geeignet für Glas, Aluminium, Silber und 
Buntmetalle wie Kupfer und Zinn.

Poudre très concentré, sans parfum, avec 
chlore. Bien adapté pour éliminer les rési-
dus de thé, de café et d’amidon et pour 
nettoyage des distributeurs de crème.

Convient pour la porcelaine et acier chro-
mé. Veuillez respecter les indications du 
fabricant! Ne convient pas pour verre, 
l’aluminium, l’argent et métal non ferreux 
comme le cuivre et l’etain.  

Prodotto granulato, concentrato con cloro. 
Adatta per smacchiare i residui di tè, caffè 
ed amido e per pulire i distributore auto-
matici di panna. 

Adatto per acciaio nossidabile e porcella-
na e Seguire le indicazioni del fabbricante! 
Non adatto per il vetro, l’aluminio, l’argen-
to e metalli non ferrosi come il rame e lo 
stagno.

ANWENDUNG APPLICATION APPLICAZIONE

Das Geschirr während mind. 30 Minuten 
bei 50° – 60°C in DISH-LAV TKS C einle-
gen. 

Rahmautomaten werden mit einer 
0,5%igen Lösung gereinigt. Das Gerät 
nach der Behandlung sofort mit Trinkwas-
ser spülen. 

Tremper la vaisselle dans à 50° – 60°C 
pendant au minimum 30 minutes.

Laver les distributeurs de crème avec une 
solution de 0,5%. Après la nettoyage, bien 
rincer les appareils/objets à l’eau potable.

Mettere a mollo la stoviglia à 50° – 60°C 
durante almeno 30 minuti.

Lavare i distributori automatici di panna 
con una soluzione da 0,5%. Dopo il lavag-
gio, sciacquare subito con l’acqua potabile.

DOSIERUNG DOSAGE DOSAGGIO
2.5 dl / 10 Liter Wasser 2,5 dl / 10 litres d’eau 2,5 dl / 10 litri d’acqua

ARTIKEL-NR.  
N° D’ARTICLE  
NO D’ART.

GEBINDE 
COLIS 
CONFEZIONE

EAN

342110     15.0 kg Kessel / Seau / Secchio 7615600421105
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Rez. 10460 
22.09.2021

TAUCHREINIGER
PRODUIT DE TREMPAGE 
DETERSIVO AD IMMERSIONE

Steinfels Swiss | CH-8404 Winterthur | 052 234 44 00 | www.steinfels-swiss.ch



ZUSAMMENSETZUNG COMPOSITION COMPOSIZIONE
>30%: Phosphate 
5%-15%: Bleichmittel auf Chlorbasis 
<5% : Nichtionische Tenside

>30%: phosphates 
5%-15%: agents de blanchiment chlorés 
<5%: tensio-actifs non-ioniques 

>30%: fosfati  
5%-15%: sbiancanti a base di cloro 
<5%: tensioattivi non ionici

PIKTOGRAMME PICTOGRAMMES PITTOGRAMMI

  Gefahr   Danger  Pericolo

GEFAHRENHINWEISE MENTIONS DE DANGER INDICAZIONI DI PERICOLO
Nur für gewerbliche Anwender. Verursacht 
schwere Verätzungen der Haut und schwe-
re Augenschäden. Kann die Atemwege rei-
zen. Giftig für Wasserorganismen, mit lan-
gfristiger Wirkung. Entwickelt bei 
Berührung mit Säure giftige Gase.           
Enthält: Alkalisilikat

Exclusivement pour utilisateurs profession-
nels. Provoque de graves brûlures de la 
peau et de graves lésions des yeux. Peut 
irriter les voies respiratoires. Toxique pour 
les organismes aquatiques, entraîne des 
effets néfastes à long terme. Au contact 
d’un acide, dégage un gaz toxique. 
Contient: Alkalisilikat

Esclusivamente per gli utenti professionali. 
Provoca gravi ustioni cutanee e gravi lesio-
ni oculari. Può irritare le vie respiratorie. 
Tossico per gli organismi acquatici con ef-
fetti di lunga durata. A contatto con acidi li-
bera gas tossico. Contiene: Alkalisilikat

SICHERHEITSHINWEISE CONSEILS DE PRUDENCE CONSIGLI DI PRUDENZA

   
Staub nicht einatmen. Schutzhandschuhe/ 
Augenschutz/ Gesichtsschutz tragen. BEI 
KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten 
lang behutsam mit Wasser spülen. Even-
tuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mög-
lichkeit entfernen. Weiter spülen. Kontami-
nierte Kleidung vor erneutem Tragen wa-
schen. Inhalt einer anerkannten Sonde-
rabfallentsorgung zuführen.

UFI: 0NJT-GE3Q-MQ97-A5PU

Ne pas respirer les poussières. Porter des 
gants de protection/ un équipement de 
protection des yeux/ un équipement de 
protection du visage. EN CAS DE CONTACT 
AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution à 
l’eau pendant plusieurs minutes. Enlever 
les lentilles de contact si la victime en por-
te et si elles peuvent être facilement enle-
vées. Continuer à rincer. Laver les vêtem-
ents contaminés avant réutilisation. Elimi-
ner le contenu dans une installation 
d’élimination des déchets spéciaux 
agréée.

Non respirare le polveri. Indossare guanti 
protettivi/ Proteggere gli occhi/ il viso. IN 
CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciac-
quare accuratamente per parecchi minuti. 
Togliere le eventuali lenti a contatto se è 
agevole farlo. Continuare a sciacquare. La-
vare gli indumenti contaminati prima di in-
dossarli nuovamente. Smaltire il contenuto 
in un impianto d’eliminazione di rifiuti spe-
ciali autorizzato.

PRODUKT-DATEN DONNÉES SUR LE PRODUIT DATI DEL PRODOTTO
Dichte: 950 g/l 
pH: 11.2 (1% Lösung) 
Farbe: weiss

UN-Nr. 3253

Densité: 950 g/l 
pH: 11.2 (1% solution) 
Couleur: blanc

UN No 3253

Densità: 950 g/l 
pH: 11.2 (1% soluzione) 
Colore: bianco

UN No 3253
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